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1. Uvod

Srde¢né gratulujeme ke koupi Vaseho
nového zafizeni. Rozhodli jste se tim
pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod

k obsluze je soucasti této domaci
vodarny (dale nazyvané jen ,domaci
vodarna“ nebo ,vyrobek"). Obsahuje
dulezité pokyny pro bezpecénost, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku

se diikladné seznamte se v§emi

pokyny k obsluze a bezpe¢nostnimi
upozornénimi. Vyrobek pouzivejte
pouze v souladu s popisem a pro udané
oblasti pouziti. Pfi pfedani vyrobku
tretim stranam predejte soucasné i
vSechny podklady.

Pouzité symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na vyrobku
nebo na jeho obalu jsou pouzity
nasledujici symboly a signalni slova.

A VYSTRAHA!

Oznacuje nebezpedi, které, pokud
mu nebude zabranéno, mize mit za
nasledek smrt nebo tézké zranéni.

Oznacuje nebezpedi, které, pokud
mu nebude zabranéno, mize mit za
nasledek drobna nebo lehka zranéni.

(A uPOZORNENi! |

Varuje pfed moznymi vécnymi Skodami.

" Tento symbol oznacuje dalsi
1 | uziteCné informace pro montaz
nebo pouziti.

Ce

Vyrobky oznacené timto
symbolem spliuji vSechny
aplikované predpisy
spolecenstvi EHS.

Ve 3
@ Prectéte si navod k obsluze.

Symbol ,,GS* zaruéuje

= kontrolovanou bezpecnost.
Viyrobky, oznacené touto
znackou odpovidaji
pozadavkim némeckého
zékona o bezpecnosti vyrobkd
(ProdSQG).

A

Uroven zarugeného
akustického vykonu je 83
dB(A).

Ly
83-

Oznaceni modelu na vyrobku je
kombinaci z pismen a &isel:

WWS-HSW1000-L01

Domaci vodarna 1 000 W

Rozsah dodavky / seznam dilti

Drzadlo

Cerpadlo

Spinaé Zap / Vyp

Ventilové viko

(5] Nadrz

[6] Patky

Manometr

Sroub pro vypousténi vody

[9] Tlakovy spinad

Saci pFipojka

Plnici $roub pfivodu vody

Tlakové pfipojka

Pfipojovaci adaptér

Pripojovaci adaptér se zpétnym
ventilem
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2. Technické udaje

Model &is. WWS-HSW1000-L01

Jmenovité napéti /

frekvence 220-240V ~ /50 Hz

Jmenovity vykon 1000 W

Dopravni vykon

3600 |/ hod.
(Qmax)
Vytlatna vyska 40 m (max.)
(Hmax/Hmin) 2 m (min.)
Saci vyska 7 m (max.)
Dopravni tlak 4 bar (max.)
Automatické
vypnuti (tlakovy  cca 2,8 bard
spinac)
Saci/tlakova Vnitfni zavit (G1) 30,3
pfipojka mm (1")

Vnéjsi zavit: (G1) 33,3
(1)
P ¢
fipojovact adaptéry e zavit (G1) 30,3

mm (1")
Teplota vody 35 °C (max.)
Nadrz cca 19 litrd
IPX4 (ochrana proti
Tfida ochrany stfikajici vodé ze
vSech stran)
Trida izolace F

Zmérena uroven LpA = 64,24 dB,
akustického tlaku nejistota K 1,25 dB

Nameérena hladina
akustického
vykonu

LwA =77,13 dB,
nejistota K 1,25 dB

3. Bezpecnost

A VYSTRAHA!

Tato domaci vodarna ale neni
uréena k éerpani pitné vody.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek je urCen vyluéné pro soukromé
pouziti v hobby a kutilské oblasti pro
nasledujici tcely:
pro automatické zasobovani uzitkovou
vodou ze studni, jimek nebo sudli na
destovou vodu (pfi zasobovani vodou
pro pouziti v doméacnosti pouze s
vhodnym predfazenym filtrem)
k dopraveé Cisté vody
Kazdé dalsi pouziti je vyslovné vylou¢eno
a plati za pouziti v rozporu s uréenim.
Vlyrobce nebo dodavatel nenesou
zadnou odpovédnost za zranéni, ztraty
nebo $kody zplsobené nevhodnym
nebo Spatnym pouzitim. Mozné pfiklady
nevhodného nebo $patného pouziti jsou:
Pouziti vyrobku pro jiné ucely, nez pro
které je urCen.
Nedodrzeni bezpe€nostnich
upozornéni a vystrah, jakoz i instrukci
pro instalaci, provoz, udrzbu a
oSetreni, které jsou uvedené v tomto
navodu k obsluze.

Pouziti pisluSenstvi a nahradnich dild,
které pro tento vyrobek nejsou urCeny.

Oprava vyrobku jinou stranou
nez vyrobcem nebo odbornym
pracovnikem.

Komer¢ni, femesiné nebo primyslové
pouZiti vyrobku.
Obsluha nebo udrzba osobami,
které nejsou dostate¢né seznameny
s jeho obsluhou a/nebo nerozumi
souvisejicim nebezpecim.
PouZivejte pouze pfislusenstvi,
odpovidajici témto pokyndim. Chyby pfi



dodrzeni instrukci, obsaZenych v tomto
navodu k obsluze mohou vést k té€zkym
zranénim a ztraté zaruky. Dodrzujte
platna mistni nebo narodni ustanoveni
pro pouziti tohoto vyrobku. Na vyrobku
neprovadéjte nikdy Zadné Upravy. Kazda
Uprava vyrobku mize byt nebezpec¢na a
je zakazana.

Bezpecénostni upozornéni

VYSTRAHA! Pieététe si véechny
bezpecnostni pokyny a instrukce.
Zanedbani a nedodrzeni
bezpeénostnich pokynu a instrukci
muze zpUsobit traz elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka
zranéni. Uchovejte vSechny
bezpecnostni pokyny a instrukce
pro budouci potiebu.

a) Toto zafizeni mohou pouzivat
déti od 8 let, pokud jsou
pod dohledem nebo byly
poucéeny o bezpeéném
pouzivani pfistroje a rozumi
souvisejicim nebezpedim.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti, pokud
nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

b) Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

c) Pristroj smi byt pouzit
osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi a
mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkusSenosti a
znalosti pouze tehdy, pokud
jsou pod dozorem nebo byly
zaSkoleny v bezpeéném pouziti
a upozornény na potencialni
nebezpedi.

d) Domaci vodarna musi byt
zapojena pres proudovy chrani¢

f)

9)

h)

)]

k)

(F1), jehoz citlivost ale nesmi
prfesahnout 30 mA.

Domaci vodarna nesmi byt
pouzivana, pokud se v ¢erpané
kapaliné (vodé) zdrzuji osoby.
Pred montazi, demontazi,
¢isténim, udrzbou nebo
skladovanim odpojte zafizeni
od napajeni a nechte je
vychladnout.

Chranite elektrické dily pred
vlhkosti. Pro vylouceni tderu
elektrického proudu, neponorujte
pfistroj béhem ¢isténi nebo
provozu nikdy do vody nebo
jinych kapalin. Nedavejte pristroj
nikdy pod tekouci vodu.

Pokud je sitovy pFipojovaci
kabel tohoto pfristroje
poskozen, musi byt pro
vyloucéeni nebezpedi

vyménén vyrobcem nebo

jeho zakaznickym servisem
nebo podobné kvalifikovanou
osobou.

Pristroj se smi pouzivat pouze
v bezvadném stavu. Domadci
vodarnu nechte opravit pouze u
kvalifikovanych osob a za pouZiti
pouze originalnich nahradnich
dild.

Vodarna se nesmi pouzivat

v prostredi s nebezpeéim
vybuchu.

Dodatec¢né k bezpecnostnim
upozornénim v tomto navodu
k obsluze respektujte
bezpodminecné také platné
predpisy Vasi zemé. Vedle
bezpecénostnich pokynu
obsazenych v tomto navodu
dbejte také dodrzeni specifickych
predpist Vasi zemé, tykajici
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se pouZziti takového pristroje
a vSeobecné uzndvanych
technickych pravidel.

I) Elektrické vedeni musi byt
polozeno/vedeno tak, aby se
nemohlo dostat do ¢erpané
kapaliny.

m) Domaci vodarna se nesmi
pouzivat v desti nebo ve vihkém
prostiedi.

n) Cerpadla se v mrazivém poéasi
nesmi nechavat venku.

o) Nikdy nemiite proudem vody
na domdci vodarnu nebo
jiné vodivé ¢asti. Je to Zivotu
nebezpecné!

p) Nikdy nenechavejte domaci
vodarnu bez dohledu. P¥i delsi
nepritomnosti odpojte pfristroj
ze sité.

q) Pred zapojenim domaci
vodarny zkontrolujte, zda
aktuadlni napéti v siti odpovida
napéti, uvedenému na typovém
Stitku pfistroje. Domaci vodarnu
smite pripojit k elektrickému
rozvodu jen v rozmezi napéti a
vykonu stanoveném na typovém
Stitku pristroje.

r) Nikdy se nedotykejte sitové
zastrcky mokryma rukama.

s) Nikdy nepouzivejte kabel
v rozporu s jeho uréenim.
Nenoste pomoci ného vodarnu,
nepouzivejte ho k zavéseni
vodarny ani za néj netahejte
za ucelem odpojeni ze sité.
Chrarite kabel pred tepelnymi
zdroji, olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi ¢astmi zafizeni.
Poskozené nebo zamotané
kabely zvysuji nebezpeci trazu
elektrickym proudem.

t) Pied kazdym pouzitim
zkontrolujte kabely a zasuvky,
zda nejsou poskozeny. Abyste
zamezili ohroZeni, nechte si
poskozené kabely a zasuvky
vymenit odbornym elektrikarem.

u) Pied zapojenim do sité se
ujistéte, ze je domaci vodarna
vypnuta.

v) Pred vytazenim sitové zastrcky,
domaci vodarnu vypnéte.

w) Unikem maziv miize byt
zpusobena kontaminace
kapaliny.

x) Cerpadlem se nesmi éerpat
slana voda, znecisténa voda,
leptavé, snadno vznétlivé nebo
vybusné latky (napft. benzin,
petrolej, nitroredidla), oleje,
topny olej a potravinarské
produkty.

y) Cerpadlo nenechte nikdy v
chodu nasucho.

z) Teplota dopravovaného média
nesmi prekrocit +35 °C.

aa)Pristroj neni vhodny pro
dlouhodoby provoz (nepretrzity
obéhovy provoz).

ab)Domaci vodarnu nikdy
nepouzivejte bez peclivé
namontovanych sacich a
vytlaénych potrubi (nejsou
soucasti dodavky).

ac)Pouzivejte pouze saci a
vytlaéné potrubi, které je
v bezvadném stavu (neni
soucasti dodavky), a dodrzujte
bezpeénostni pokyny vyrobce.

ad)Na saci pripojce pouzijte
predrazeny filtr (neni soucasti
dodavky), abyste zabranili
nasati cizich predmétu.



4. Pred pouzitim

A\ VYSTRAHA!

Vyrobek nepouzivejte ve
vybusném prostredi. Vyrobek
pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach mezi 10 - 40 °C.
Pred provedenim nastaveni,

montazi nebo vyménou
prislusenstvi a udrzbou odpojte
vyrobek bezpodminec¢né od
zdroje proudu.

Kontrola vyrobku a rozsahu
dodavky

¢ Vyjméte vyrobek a pfisluSenstvi z
obalu.

e Zkontrolujte, zda je dodavka
kompletni (viz kapitola "Rozsah
dodavky / Seznam dild")

e Zkontrolujte, zda vyrobek nebo
pfislusenstvi nevykazuiji poskozeni.

¢ P¥i poSkozeni nebo chybéjicich dilech
vyrobek nepouzivejte. Obratte se na
servisni stredisko vyrobce, uvedené
na zaruéni karté.

Instalace domaci vodarny

(A UPOZORNENi! ]

Misto instalace musi byt pevné

a suché a musi umoznovat
bezpeénou instalaci vyrobku.
Vyrobek postavte v bezpeCné
vzdalenosti (min. 2 m) od Cerpaného
média a >5 cm od stén.

Vétracimi otvory nesmi byt
nasavany necistoty.

Umistéte vyrobek tak, abyste mohli

pod vypoustéci zatku [8] umistit vhodné
velkou sbérnou nadobu a vyprazdnit
Cerpadlo nebo systém.

Pokud je to mozné, instalujte vyrobek
vy$e, nezZ je hladina vody, ze které ma
provadét Cerpani. Pokud to neni mozné,
nainstalujte mezi Cerpadlo a saci hadici
uzaviraci zarizeni odolné proti podtlaku

e Domaci vodarnu nainstalujte na
pevny a rovny podklad.

Misto instalace zvolte tak, aby byly
spina¢ Zap / Vyp [3] vyrobku a jeho
manometr [ 7| dobfe pristupné.

¢ P¥iroubujte patky [6] doméci
vodarny pevné pomoci vhodnych
upeviiovacich Sroubl (svornikl) a
matic, jakoz i dostatecné velkych
podlozek (montazni material neni
obsazen v rozsahu dodavky).

Pripojeni / odpojeni saciho a
vytlaéného potrubi

(A UPOZORNENi! |

Vniknuti cizich téles Ize zabranit
nasazenim predfazeného filtru (neni
soucasti dodavky).

U v8ech zavitovych spojli pouZijte
konopi a tésnici prostfedek nebo
teflonovou tésnici pasku

Saci a vytlaéné potrubi nejsou

L]
L | sousastitéto dodavky.

Pfi zajisténi a montazi saciho a
vytlaéného potrubi respektujte
nasledujici pozadavky:
Pevné, vzduchotésné a bez zlomd.
Prlimér miniméainé 19,0 mm (3/4")
Saci potrubi by mélo byt vybaveno

sacim nebo zpétnym ventilem, aby
se zamezilo zpétnému toku vody.
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Saci potrubi od zdroje vody k domaci
vodarné polozte svisle.

Saci nebo zpétny ventil namontujte

se u domaci vodarny zamezilo chodu
nasucho.

Saci potrubi pravidelné kontrolujte z
hlediska tésnosti.

Pripojeni / odpojeni saciho vedeni
(obr. A):

e Sejméte ochranny kryt.

Pripojeni saciho potrubi bez zpétného

ventilu:

¢ Do saci pfipojky [10 vlozte pfipojku s
vnitfnim zavitem.

e Ruc¢né utahnéte pfipojku s
vnitfnim zavitem ve sméru otaceni
hodinovych rugicek.

¢ Pro povoleni saciho potrubi otocte
pfipojkou proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

Pripojeni saciho potrubi se zpétnym

ventilem:

e Zasuiite pfipojovaci adaptér se
zpétnym ventilem [14) do saci pfipojky.

e Ruc¢né utahnéte adaptér ve sméru
otaceni hodinovych rucicek.

e Zasunte pfipojku s vnitfnim zavitem
do adaptéru az licuje.

e Rucéné utahnéte pfipojku s
vnitfnim zavitem ve sméru otaceni
hodinovych rucicek.

e Pro povoleni saciho potrubi otocte
pripojkou proti sméru otaceni
hodinovych rugicek.

Pripojeni / odpojeni vytlaéného potrubi

(obr. B):

e Sejméte ochranny kryt.

Pripojeni vytlaéného potrubi s vnitinim

zavitem:

* Pripojku s vnitfnim zavitem zasunte
do tlakové pfipojky 12 aZ licuje.

¢ Rucné utdhnéte spoj s vnitinim
zavitem ve sméru otaceni
hodinovych rucicek.

e Pro povoleni vytlaéného potrubi
otocte pfipojkou proti sméru otaceni
hodinovych rucicek.

Pripojeni vytlatného potrubi s vnéjsim

zavitem (a prevle¢nou matici):

e Zasufite pipojovaci adaptér 13 do
vytlaéné pfipojky az licuje.

e Ruc¢né utahnéte adaptér ve sméru
otaceni hodinovych rucicek.

¢ Pripojte tlakové potrubi k adaptéru
az licuje.

e Rucéné utahnéte prevle¢nou matici ve
smeéru ota¢eni hodinovych rucicek.

e Pro povoleni vytlaéného potrubi

znovu otocte prevleCnou matici proti
sméru otaceni hodinovych rucicek.



Tlakovy spinac

A\ VYSTRAHA!

Na tlakovém spinaci nikdy
neprovadéjte zadné upravy.

Tlak pfi zapinani a vypinani je
standardné prednastaven.

Tlakovy spinaé [9] zapne &erpadio
domaci vodarny, kdyz tlak vody u
otevieného vytlaéného potrubi klesne
pod spinaci tlak.

Tlakovy spinac vypne Cerpadlo domaci
vodarny, kdyz tlak vody u zavieného
vytlaéného potrubi prekroCi vypinaci
tlak.

Manometr

Manometr |7 | udava vystupni tlak. Ten
mUzZe pfi otevieném vytlaéném potrubi
kolisat. Z vyroby je nastaven spinaci tlak
1,5 bar. Vypinaci tlak je 2,8 bar.

5. Pouziti

Pripojeni k siti

e Domaci vodarnu pfipojte pouze
pomoci zasuvky s fadné pfipojenym
uzemnénim.

e Domaci vodarna je konstruovana a
opatfena ochrannou izolaci pro provoz
s jednofazovym stfidavym proudem
220 - 240 V~ /50 Hz.

e Zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida
napéti, uvedenému na typovém Stitku
domaci vodarny.

e Pro vylouceni ohrozeni bezpec¢nosti
smi vyménu pfipojovaciho kabelu
nebo zastrky provadét pouze vyrobce
nebo jeho zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikované osoby.

e Dejte pozor na to, aby v blizkosti
elektrickych dild domaci vodarny a
osob, nachazejicich se v pracovni
oblasti, nebyla pfitomna voda.

e Zasunte sitovou zastréku do spravné
instalované zasuvky, provedené v
souladu s ,, Technickymi udaji".

Vezméte na védomi:

Pokud pracovisté neni v blizkosti
sitové zasuvky, je vhodné pouzit
prodluzovaci kabel. Ten musi mit
dostate¢ny prarez, min. 1,5 mm2,
Nechte si pfi jeho ndkupu poradit
specialistou.

Prodluzovaci kabel by mél byt co
nejkratsi.

Zkontrolujte, zda prodluzovaci kabel
netvofi Zadné prekazky a rizika
zakopnuti.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti:

e Pro zapnuti domaci vodarny uvedte
spina¢ Zap / Vyp [3] do polohy ,1*.

Vypnuti:

e Pro vypnuti domaci vodarny uvedte
spinaC Zap / Vyp [3] do polohy, 0.

Po ukonéeni vSech praci

e Vypnéte domaci vodarnu.
Odpojte domaci vodarnu od elektrické
sité.
Nechte domaci vodarnu zcela
vychladnout.
Pokud nebudete doméci vodarnu delsi
dobu pouzivat, demontujte vSechny
pripoje.
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Tepelny jisti¢

V pfipadé pretizeni je Cerpadlo
vypnuto vestavénou tepelnou ochranou
motoru. Po dostate¢ném ochlazeni
motoru je Cerpadlo opét pripraveno k
provozu.

Cerpani vody (obr. C)

PFi delSim provozu (> 5 min.) proti
uzaviené tlakové strané miize
dojit k zahrati vody v ¢erpadle

a naslednému poranéni horkou
vodou.

Pokud na saci strané neni privod
vody (chod nasucho), mize se
voda v ¢erpadle zahrat a pfi Uniku
horké vody miize dojit k poranéni.

e Nékolika otaCkami proti sméru
otaceni hodinovych rucicek otevrete
plnici $roub privodu vody 1] a
zvednéte jej.

¢ Naplnte vodu az po prepad.

e Nasadte plnici Sroub pfivodu vody a
zaSroubuijte jej nékolika otackami ve
sméru otaceni hodinovych rucicek.

Pro zkraceni ¢asu nasavani
mUzete pfi namontovaném
zpétném ventilu 14 naplnit pfimo
i saci potrubi

)

e Otevrete pfipadné dodané uzaviraci
ventily vytlatného potrubi, aby mohl
béhem sani unikat vzduch.

e Zastrcte sitovou zastréku do vhodné
zasuvky (viz kapitola "Pripojeni k
siti“).

e Zapnéte Cerpadlo (viz kapitola
»Zapnuti / vypnuti®).

Doméaci vodarna Cerpa asi 30
sekund.

Jakmile z vytlaéného potrubi unika
voda, je vodarna pfipravena k
provozu.

Po dosazeni maximalniho tlaku se
Cerpadlo automaticky vypne.
Cerpadlo se automaticky zapne,
kdyz tlak klesne pod minimalni tlak v
dusledku odbéru vody.



6. Udrzba, gisténi,
skladovani a transport

A\ VYSTRAHA!

Pred kazdym nastavenim,
udrzbou nebo opravou vytahnéte
sitovou zastrcku.

Udrzba

Vyrobek nevyZaduje v podstaté Zadnou
udrzbu.

Pouzijte pouze nahradni dily /

prisluSenstvi od vyrobce popf. od
autorizovanych servisnich dilen.

Opravy smi provadét pouze odbornici
nebo autorizované servisni stfedisko.
Odbornici jsou osoby s odpovidajicim
odbornym vzdélanim a zkuSenostmi,
které ovladaji pozadavky na konstrukci a
konfiguraci vyrobku a znaji bezpe¢nostni
ustanoveni.

Vyrobek pravidelné kontrolujte z
hlediska opotfebeni a poSkozeni,
minimalné ale jednou za mésic.

Odstranéni ucpani / proplachovani:

e Odpojte saci a vytlacné potrubi (neni
soucasti dodavky) z pfislusné pfipojky
(viz kapitola ,,Pfipojeni / odpojeni
saciho a tlakového potrubi®).

e Spoijte tlakovou pfipojku [12 pomoci
vhodné hadice (neni obsazena v
rozsahu dodavky) s vodovodnim
kohoutem.

e Oteviete vodovodni kohout.

e Zapnéte domaci vodarnu opakované
na nékolik sekund (viz kapitola
~Zapnuti a vypnuti®).

Doplnéni vzduchu do nadrze (obr. D):

" Potrebné naradi: Hustilka s
1 | manometrem nebo méficem
tlaku pneumatik.

Tlak vzduchu v nadrzi [5] musi byt cca
1,5 bar. Pfi dopInéni nadrze postupujte
nasledovné:

¢ VySroubujte ventilové viko [4] proti
sméru otaceni hodinovych rucicek.

¢ Naplite nadrz pomoci hustilky nebo
méficem tlaku pneumatik az je

dosazeno tlaku ve vzdusniku 1,5 bar.

¢ Namontujte ventilové viko ve sméru
otaceni hodinovych rugicek.

v

Cisténi

Dejte pozor na to, aby se do

vyrobku nedostaly zadné
kapaliny.

e Vyrobek Cistéte v pfipadé potreby,
minimalné ale jednou mésic¢né.
Béhem Cisténi vyrobek oplachnete
duikladné vodou.

e \yrobek Cistéte vihkou utérkou.
V Zzadném pfipadé nepouzivejte
agresivni a/nebo abrazivni Cistici
prostredky nebo rozpoustédia.
Potom nechte v8echny dily
kompletné uschnout.

e Zajistéte, aby ventilacni Stérbiny
zUstaly prlichozi.

e Skfin pravidelné Cistéte mékkym
hadrem.
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Skladovani (obr. E)

Pred kazdym skladovanim odstrante
pfipojovaci adaptér 13/ 14 (viz
kapitola ,,Pfipojeni / odpojeni saciho a
vytlatného potrubi®).

Pred uskladnénim proplachnéte
domaci vodarnu vodou (viz kapitola
»Odstranéni ucpani / proplachovani*).
Nékolika ota¢kami proti sméru
otaceni hodinovych rucicek oteviete
$roub pro vypousténi vody [8] a
zvednéte jej.

Naklonte domaci vodarnu, dokud z
Cerpadla a nadrze nevytece vSechna
kapalina.

Nasadte Sroub pro vypousténi vody a
zaSroubuijte jej nékolika otackami ve
sméru otaceni hodinovych rucicek.
Po del§im skladovani vyzkouSejte
chod rotoru kratkym zapnutim a
vypnutim.

Pred uloZenim vyrobek oCistéte (viz
kapitola ,,Cisténi").

Pokud vyrobek nepouzivate, uloZte jej
na bezpec¢ném, chladném, suchém, a
dobre vétraném miste, v originalnim
obalu, mimo dosah déti.

Vyrobek skladuijte pfi okolni teploté
0-40°C.

Preprava

e Pred kazdou prepravou odstrante

pfipojovaci adaptér 13/ 14 (viz
kapitola ,,Pfipojeni / odpojeni saciho
a vytlaéného potrubi®).

Vyrobek vzdy noste za pfisluSnou
rukojet[1] .

Doméaci vodarnu prepravujte
chranénou pred narazy a vibracemi a
vzdy v jejim plvodnim obalu.



7. Odstranéni poruchy

Problém

Mozné pficiny

Odstranéni

Nizky saci vykon.

Cerpadlo neni
dostatecné naplnéno
dopravovanou
kapalinou.

Naplnite Cerpadio.

Cerpadlo nasava
vzduch.

Zkontrolujte a utésnéte vSechny
spoje na saci strané.

U vytlaéného potrubi
nem0ze unikat vzduch.

Otevrete uzaviraci kohout /
spotfebi€ na vytlacné strané.

Saci potrubi neni v
dopravovaném médiu,
chybégjici nebo defektni
zpétny ventil, zalomené
saci potrubi, netésné
pfipoje nebo ucpany
saci filtr.

Zkontrolujte saci potrubi a
pfipojené pfislusenstvi a odstrarite
znecisténi a netésnosti.

Nizké dopravni
mnozstvi.

Netésnost na strané
sani.

Odstrante netésnosti.

Prilis malo
prepravovaného média
na strané sani.

Snizte odebirané mnozstvi na
vytlaku.

Saci filtr nebo zpétny
ventil jsou ucpané.

Odstrarite ucpani a/nebo
znecisteni.

Motor se nerozbiha.

Neni sitové napéti.

Zkontrolujte sitové napéti.

Kolo ventilatoru se
zadrhavéa/zasekava
Mechanické tésnéni
vazne.

Sejméte kryt kola ventilatoru a
zkontrolujte, zda neni poskozené.

Cerpadlo se neustale
zapina a vypina.

Pfilis nizky tlak v nadrzi.

Doplnite vzduch v nadrzi.

Poskozena membrana
vzdusniku.

Obratte se na zakaznicky servis.

15
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8. Recyklace

Likvidace obald, papiru a
tiskovin

&y Obaly, papir a tiskoviny zlikvidujte
v souladu s typem materidlu,
jakoZz i mistnimi predpisy, platnymi
ve Vasi oblasti.

Likvidace produktu

Vedle uvedeny symbol

preskrtnuté popelnice na

koleCkach oznaluije, ze se na
tento vyrobek vztahuje smérnice
2012/19/EU. Podle této smérnice
nesmite tento vyrobek po skonceni jeho
Zivotnosti likvidovat spole¢né s béznym
domovnim odpadem, ale musite jej
odevzdat do specialné ur€enych
sbérnych mist, recyklacnich stfedisek
nebo spole¢nosti zabyvajicich se
likvidaci odpadu. Tato likvidaci je pro
Vés bezplatna. Provedte fadnou
likvidaci a chrante zivotni prostredi.
Pro némecky trh plati nasledujici:
Pfi nakupu nového spotiebic¢e mate
pravo vratit pfislusny stary spotfebic
svému prodejci. Prodejci elektrickych
a elektronickych zafizeni s prodejni
plochou nejméné 400 metrd Etverecnich
a prodejci potravin s prodejni plochou
nejméné 800 metrl Gtverecnich,
ktefi pravidelné prodavaji elektricka
a elektronickd zafizeni, jsou povinni
bezplatné odebrat staré zafizeni i bez
nakupu nového spotrebice, pokud
stary spotfebi¢ neni vétsi nez 25 cm
v jakémkoli rozméru. Dovozce nabizi
moznost zpétného odbéru pfimo
v obchodech a velkoprodejnach.
Informace o mistnich moznostech
zpétného odbéru ziskate také u svého
prodejce.

Pokud Vas stary spotrebi¢ obsahuje
osobni Udaje, jste zodpovédni za jejich
vymazani pred vracenim.

Pokud je to moZné bez zni¢eni starého
spotrebiCe, vyjméte pfed odevzdanim
starého spotrebice k likvidaci staré
baterie nebo akumulatory a zafivky a
odevzdejte je do tfidéného sbéru.

V pfipadé trvale instalovanych
dobijecich baterii uvedte pfi likvidaci
pfistroje, ze obsahuje dobijeci baterii.
Pokud hledéte jiné zplsoby likvidace
starych spotrebi¢l, obratte se na mistni
nebo méstsky urad.

9. Prohlaseni o shodé

EU Prohlaseni o shodé naleznete na
posledni strané tohoto navodu.

10. Zaruka

Zaruka firmy Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
na tento pfistroj mate zaruku 3 roky
od data koupé. V pfipadé vad tohoto
vyrobku Vam pfislusi vaci prodejci
tohoto vyrobku zdkonna prava. Tato
zakonna prava nejsou omezena nasi,
dale uvedenou zarukou.

Zarucéni podminky

Zarucni doba zacina plynout od data
koupé. Uschovejte prosim dobre
originalni pokladni doklad. Tento
podklad je zapotrebi jako doklad o
koupi. Pokud se béhem trech let od
data koupé tohoto vyrobku vyskytne
materidlova nebo vyrobni vada, bude
Vam nami vyrobek - dle nasi volby —
bezplatné opraven nebo vyménén. Toto



pinéni ze zaruky predpoklada, ze je
béhem tfileté IhGty predlozen defektni
pfistroj a doklad o koupi (pokladni
Uctenka) a pisemné stru¢né popsano,

v ¢em zavada spociva a kdy se vyskytla.
Pokud je defekt nasi zarukou kryt,
obdrzite zpét opraveny nebo novy
vyrobek. S opravou nebo vyménou
nezacina plynout nova zaruéni doba.

Zarucni doba a zakonné naroky z vad

Zarucni doba se poskytnutim pinéni

ze zaruky neprodluzuje. To plati i

pro vyménéné nebo opravené dily.
Poskozeni a zavady, které existovaly
pfipadné jiz pfi koupi, se musi nahlasit
ihned po vybaleni. Opravy provadéné po
zarucni Ih(té jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle pfisnych
kvalitativnich smérnic a pred expedici
svédomité kontrolovan. PInéni ze
zaruky plati pro materidlové a vyrobni
vady. Tato zaruka se ne nevztahuje

na dily vyrobku, které jsou vystaveny
normalnimu opotrebeni a Ize je tak
povazovat za opotrebitelné dily nebo na
poskozeni dilll, které se mohou rozbit
jako napt. spina¢d, akumulatord nebo
dil, vyrobenych ze skla.

Tato zaruka propada, pokud byl vyrobek
poskozen, nespravné pouzivan nebo pfi
nedostateCném provadéni udrzby. Pro
spravné pouziti vyrobku se musi dodrzet
v§echny instrukce, uvedené v navodu

k obsluze. ZpUlsoby pouZziti a jednani,
kterych je dle navodu v obsluze nutno
se vyhnout nebo je pro né uvedeno
varovani, se musi bezpodmine¢né
vyloudit.

Vyrobek je vhodny pouze pro domaci
kutily a neni uréen pro komer¢ni pouziti.
Zaruka zanika pfi nedovoleném nebo
nespravném pouziti, pouziti nasili

nebo zasazich, neprovedenych nasi
autorizovanou pobockou servisu.

Postup v pripadé uplatnéni zaruky
Pro zaruCeni rychlého zpracovani
Vasi zalezitosti, postupujte prosim dle
nasledujicich pokynd:

¢ Pro vSechny dotazy méjte prosim
jako doklad o koupi pfipravenou
pokladni tc¢tenku a Cislo vyrobku
(napt. IAN 12345).

o Cislo vyrobku zjistite prosim na
typovém §titku, gravirovani nebo
na titulnim listu Vaseho navodu k
obsluze (dole vlevo) nebo na nalepce
na zadni nebo dolni strané.

e Pokud se vyskytne porucha funkce
nebo jina zavada, kontaktujte
nejprve telefonicky nebo e-mailem
nasledné uvedené servisni oddéleni.

¢ Vyrobek, evidovany jako defektni
mUzete potom s pfilozenim dokladu
o koupi (pokladni u¢tenka) a s
udanim, v ¢em zavada spociva a kdy
se vyskytla, zaslat nevyplacené na
sdélenou adresu servisu.

Na adrese www.lidl-service.com si
mUzZete stahnout tuto pfiruc¢ku a mnoho
dalsich, videa vyrobku a software.

11. Servis

<

ESL, as.

E-Mail: service-cz@walteronline.com
Tel.: 00420 777 650 854

IAN 479242_2410

Dodavatel

Vezmeéte prosim na védomi, ze
nasledujici adresa neni adresa servisu.
Nejprve kontaktuje vySe uvedené
servisni misto.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Rakousko
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ORIGINAL EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY

We (4) expressly declare, under our sole responsibility, that the object (1) of this declaration is in conformity with all
relevant provisions of the following Union harmonisation legislation (2).

References to the harmonised standards used (3).
The technical file is available from: (4).

EREDETI EU/EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Felel6sségunk teljes tudataban kijelentjuk (4), hogy a jelen nyilatkozat targya (1) megfelel az alaboi unids
harmonizacios jogszabalyok relevans rendelkezéseinek (2).

A felhasznalt harmonizalt szabvanyok hivatkozasai (3).

A mszaki dokumentdcié elérhetd az aldbbi helyen: (4).

PRVOTNI IZJAVA EU/ES O SKLADNOSTI

Izrecno in s polno odgovornostjo izjavljamo (4) , da predmet (1) te izjave izpolnjuje vse zadevne dolocbe naslednjih
usklajenih predpisov Unije (2).
Sklicevanje na uporabljene usklajene standarde (3).

Tehni¢na dokumentacija je na voljo pri; (4).

ORIGINAL EU/ES PROHLASENI O SHODE

Vyslovné a ve vylu¢né odpovédnosti prohlasujeme (4), ze pfedmét (1) tonoto prohlaseni odpovidd viem pfislusnym
ustanovenim ndsledujicich harmoniza¢nich pravnich pfedpist unie (2).

Mista uloZenti aplikovanych harmonizovanych norem (3).

Technické podklady Ize obdrzet u: (4).

ORIGINAL EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG

Wir (4) erklaren ausdrtcklich und in eigener Verantwortung, dass der Gegenstand (1) dieser Deklaration allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgenden Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union (2) entspricht.
Fundstellen der angewandten harmonisierten Normen (3) .

Technische Unterlagen erhltlich bei: (4) .

®

® ©

®

m (2) @)

Domestic water unit 1000 W 2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15;
Hazi vizm(i, 1000 W EN IEC 60335-2-41:2021+A11
Hisni avtomat za vodo 1000 W

Domaci vodéarna 1 000 W
Hauswasserwerk 1000 W 2011/65/EU+(EV)2015/863

WWS-HSW1000-L01 2000114/EG
15-02911 - 2025-03

ENIEC 63000:2018

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

(4)

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstr. 9, A-5081, Anif, Austria

2000/14/EC Annex V: Measured sound power level: 77.13 dB(A); guaranteed sound power level: 83 dB(A)

Christi4n Huber, MA
Product Manager
Anif, 06.02.2025
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